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English

Description

This docking station by Delock enables an external connection of one 2.5" or 3.5"
SATA HDD or SSD or one M.2 NVMe or SATA SSD through the USB interface.
This solution does not require an external enclosure since the drive can be
plugged into the docking station directly.

Specification
» Connectors:

1 x USB 10 Gbps USB Type-C™ female

1 x SATA 6 Gb/s 22 pin receptacle

1x M.2 key M slot

1 x DC jack

Adapter:

1 x USB 10 Gbps USB Type-C™ female

1 x USB 10 Gbps Type-A male
« Chipset: Realtek RTL9210B
« Function key:

1 x On / Off switch

1 x on / off switch for the fan
» For 2.5" and 3.5" SATAHDD / SSD
« Suitable for all SATA HDDs up to SATA 6 Gb/s
* Supports M.2 modules with key M or key B+M based on SATA or PCle (NVMe)
« It can only be used one memory, not both at the same time
* Bootable
« Data transfer rate up to 10 Gbps
» LED indicator for power and access
*1x80x 80 mm fan
» Dimensions (LxWxH): ca. 166 x 110 x 108 mm
* Plug & Play

Power supply specification
» Wall power supply
* Input: AC 100 ~ 240V /50 ~60 Hz/ 0.6 A
* Qutput: 120V /2.0A
» Ground outside, plus inside
» Dimensions:
inside: @ ca. 2.1 mm
outside: @ ca. 5.5 mm
length: ca. 10 mm
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English

System requirements

* Android 13.0 or above

* Chrome OS

* Linux Kernel 6.2 or above

* Mac OS 12.4 or above

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4th Generation) or above

« iPad Pro (3rd Generation) or above

* Surface Pro 7

« Device with a free USB Type-C™ port or with a free Thunderbolt™ 3 or
Thunderbolt™ 4 port or

* A free USB Type-A port

Package content

* Docking station

» Cable USB-C™ male to USB-C™ male (with adapter to USB Type-A male),
length ca. 80 cm

« External power supply 12.0V/2.0 A

* User manual

Safety instructions

* Protect the product against moisture

« Protect the product against direct sunlight

« Avoid anti-static electricity when using the HDD

« Pay attention that the HDD can be hot when it is connected to the device.



English

Installation of the Docking Station

1. Start your Computer.

2. Connect the power supply to the DC jack of the docking station and connect
the power supply to the socket-outlet.

3. Plug the USB cable to the Docking Station and to a free USB port of your
computer.

4. Insertyour 2.5"/3.5" HDD / SSD or M.2 NVMe PCle or SATA SSD into one
of the slots of the Docking Station.

5. Switch on the Docking Station.

6. The HDD will be recognized by your computer as a drive and is ready to use.
If necessary you may need to set or partition your drive through the data
manager.

Note

« It can only be used one memory, not both at the same time

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 05/2024
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E Deutsch

Systemvoraussetzungen

* Android 13.0 oder hoher

* Chrome OS

* Linux Kernel 6.2 oder héher

* Mac OS 12.4 oder hoher

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4. Generation) oder hoher

« iPad Pro (3. Generation) oder héher

* Surface Pro 7

* Gerat mit einem freien USB Type-C™ Port oder mit einem freien
Thunderbolt™ 3 oder Thunderbolt™ 4 Port oder

« Ein freier USB Typ-A Anschluss

Sicherheitshinweise

* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen

* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

» Vermeiden Sie antistatische Aufladung beim Benutzen der Festplatte

» Achten Sie darauf, dass die Festplatte am Gerat sehr heif} sein kdnnte.

Installation der Dockingstation

1. Starten Sie Ihren Computer.

2. SchlieRen Sie das Netzteil an die DC Buchse der Dockingstation an und
stecken Sie das Netzteil in die Steckdose.

3. Stecken Sie das USB Kabel an die Dockingstation und an einen freien USB
Port lhres Computers.

4. Setzen Sie lhre 2.5" / 3.5" HDD / SSD oder M.2 NVMe PCle oder SATA SSD
einfach in den jeweiligen Schacht der Dockingstation.

5. Schalten Sie die Dockingstation ein.

6. Die Festplatte wird von lhrem Computer als Laufwerk erkannt und kann nun
verwendet werden. Gegebenenfalls miissen Sie lhre Laufwerke (iber den
Datentragermanager einrichten bzw. partitionieren.

Hinweis

« Es kann nur ein Speicher betrieben werden, nicht beide gleichzeitig



I] Francais

Configuration systéme requise

* Android 13.0 ou version ultérieure

* Chrome OS

« Linux Kernel 6.2 ou version ultérieure

* Mac OS 12.4 ou version ultérieure

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4éme génération) ou version ultérieure

« iPad Pro (3eme génération) ou version ultérieure

» Surface Pro 7

* Appareil avec un port USB Type-C™ libre ou avec un port Thunderbolt™ 3 ou
Thunderbolt™ 4 libre ou

« Port USB Type-A libre

d’emploi

Instructions de sécurité

* Protéger le produit contre 'humidité

* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

« Eviter I'électricité statique lorsque vous utilisez le DD.

« Faites attention car le disque dur devient brdlant lorsqu’il est connecté a
I'appareil.

Installation de la station d'accueil

1. Allumez votre ordinateur.

2. Connectez l'alimentation électrique a la prise CC de la station d'accueil et
raccordez |'alimentation électrique a la prise de courant.

3. Branchez ensuite le cable USB sur la station d’accueil et sur un port USB de
votre ordinateur.

4. Insérez un DD SATA/SSD 2.5"/3.5" ou M.2 NVMe PCle ou SATA SSD
dans I'une des fentes de la station d’accueil.

5. Allumez la station d'accueil.

6. Le DD sera détecté par votre ordinateur en tant que lecteur et sera prét a
étre utilisé. Si besoin, vous pouvez régler ou partitionner votre disque avec
le gestionnaire de données.

Remarque

« Il ne peut étre utilisé qu'une seule mémoire, pas deux en méme temps



: Espafiol

Requisitos del sistema

» Android 13.0 o superior

* Chrome OS

« Linux Kernel 6.2 o superior

» Mac OS 12.4 o superior

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (42 generacion) o superior

« iPad Pro (32 generacién) o superior

* Surface Pro 7

« Dispositivo con un puerto USB Type-C™ o con un puerto Thunderbolt™ 3 o
Thunderbolt™ 4 disponible o

» Un puerto USB Tipo-A disponible

Instrucciones de seguridad

* Proteja el producto contra el polvo

* Proteja el producto contra la luz solar directa

« Evite la electricidad estatica cuando utilice el disco duro

* Preste atencion, ya que la unidad de disco duro puede calentarse cuando esté
conectada al dispositivo.

Instalacion de la base de conexiones

1. Encienda su PC.

2. Conecte la fuente de alimentacién a la toma de CC de la base de conexiones
y enchufe la fuente de alimentacion en una toma de corriente.

3. Conecte el cable USB a la Base de acoplamiento y a un puerto USB libre de
su ordenador.

4. |Inserte su unidad de disco duro / SSD de 2.5"/ 3.5" o M.2 NVMe PCle o
SATA SSD en una de las ranuras de la base de conexiones.

5. Encienda la base de conexiones.

6. Eldisco duro sera reconocido por el equipo como una unidad y estara
listo para utilizarse. Puede que tenga que establecer la unidad o realizar
particiones en ella mediante el administrador de datos.

Nota

«» Solo se puede utilizar una memoria, no las dos a la vez
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: Ceské

Systémové pozadavky

* Android 13.0 nebo vyssi

* Chrome OS

« Linux Kernel 6.2 nebo vyssi

* Mac OS 12.4 nebo vyssi

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4-mé generace) nebo vyssi

« iPad Pro (3-mé generace) nebo vyssi

* Surface Pro 7

* Zatizeni s volnym portem USB Type-C™ nebo volny port Thunderbolt™ 3 nebo
Thunderbolt™ 4 nebo

« Jeden volny USB Typ-A port

Bezpecnostni pokyny

* Chrarite produkt pred vihkosti

« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

« Pfi manipulaci s HDD se vyhnéte antistatické elektfiné

« Dbejte na to, ze kdyZ je HDD pfipojen k zafizeni, muze byt horky.

Instalace dokovaci stanice

1. Zapnéte pocitac.

2. Pripojte konektor jack napajeciho adaptéru k dokovaci stanici a napajeci
adaptér do zasuvky.

3. Pripojte USB kabel k dokovaci stanici a k volnému USB rozhrani pocitace.

4. Vlozte vas 2.5"/ 3.5" HDD / SSD nebo M.2 NVMe PCle nebo pro SATA SSD
do jednoho ze slot(i dokovaci stanice.

5. Zapnéte dokovaci stanici.

6. HDD bude rozpoznam jako dal$i jednotka a ihned pfipraven k pouziti. V
pfipadé potfeby mlZete prostfednictvim spravce dat (data managerem)
nastavit oddil disku.

Poznamka

» MGze vyuzivat jen jednu pamét, ne obé najednou



i poisk

Wymagania systemowe

* Android 13.0 lub nowszy

* Chrome OS

* Linux Kernel 6.2 lub nowszy

* Mac OS 12.4 lub nowszy

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4. generacja) lub nowszy

« iPad Pro (3. generacja) lub nowszy

* Surface Pro 7

* Urzadzenie z wolnym portem USB Type-C™ badz z wolnym ztgczem
Thunderbolt™ 3 lub Thunderbolt™ 4 lub

« Jeden wolny port USB Typ-A

Instrukcje bezpieczenstwa

« Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig

* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

» Podczas uzywania dysku twardego nalezy unika¢ elektrycznos$ci statycznej

» Podczas podtgczania do urzadzenia nalezy pamietac¢, ze dysk twardy moze by¢
goracy.

Instalacja stacji dokujacej

1. Wigcz komputer.

2. Podtacz zasilanie do gniazda DC w stacji dokujacej i zasilanie do gniazdka
elektrycznego.

3. Podtacz kabel USB do stacji dokujgcej i do wolnego portu USB komputera.

4. Wioz dysk twardy / SSD 2.5" / 3.5" lub M.2 NVMe PCle lub SATA SSD do
jednego z gniazd stacji dokujace;j.

5. Wigcz stacje dokujaca.

6. Dysk twardy zostanie rozpoznany przez komputer jako naped i bedzie
gotowy do uzycia. Jesli to konieczne mozna ustawi¢ lub podzieli¢ dysk na
partycje, przez menedzera danych.

Uwaga

» Mozna uzywac tylko jednej pamigci, a nie obu jednoczes$nie



I] Italiano

Requisiti di sistema

» Android 13.0 o superiore

* Chrome OS

« Linux Kernel 6.2 o superiore

* Mac OS 12.4 o superiore

* Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4° generazione) o superiore

« iPad Pro (3° generazione) o superiore

* Surface Pro 7

« Dispositivo con una porta USB Type-C™ disponibile o con una porta
Thunderbolt™ 3 o Thunderbolt™ 4 disponibile o

« Un'interfaccia USB Tipo-A disponibile

Istruzioni per la sicurezza

« Proteggere il prodotto dall'umidita

* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

« Evitare I'elettricita anti-statica quando si utilizza I'HDD

« Attenzione: I'HDD pud essere caldo quando €& collegato al dispositivo.

Installazione della Docking Station

1. Avviare il computer.

2. Collegare I'alimentatore alla presa DC della Docking Station e collegare
I'alimentatore alla presa di corrente.

3. Collegare il cavo USB alla Docking Station e a una porta USB libera del
computer.

4. |Inserire 'HDD / SSD da 2.5" / 3.5" 0 M.2 NVMe PCle o SATA SSD in uno
degli slot della Docking Station.

5. Accendere la Docking Station.

6. L'HDD verra riconosciuto dal computer come disco ed & pronto all'uso. Se
necessario, si pud impostare o partizionare il disco tramite la gestione dei
dati.

Nota

« E possibile utilizzare solo una memoria, non entrambe contemporaneamente
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-I Svenska

Systemkrav

* Android 13.0 eller hogre

* Chrome OS

* Linux Kernel 6.2 eller hogre

* Mac OS 12.4 eller hogre

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4:e generationen) eller hogre

« iPad Pro (3:e generationen) eller hdgre

* Surface Pro 7

* Enhet med en ledig USB Type-C™-port eller med en ledig Thunderbolt™ 3 eller
Thunderbolt™ 4-port eller

« En ledig USB Typ-A-port

Sékerhetsinstruktioner

* Skydda produkten mot fukt

« Skydda produkten mot direkt solljus

» Undvik antistatisk elektricitet nar du anvander harddisken.

» Tank pa att harddisken kan bli het nar den ar ansluten till enheten.

Installation av dockningsstation

1. Sla pa datorn.

2. Anslut stromforsorjningen till DC-uttaget pa dockningsstationen och anslut
sedan stromforsorjningen till eluttaget.

3. Koppla in USB-kabeln till dockningsstationen och till en ledig USB-port pa
din dator.

4. Anslutdin 2.5"/3.5" HDD / SSD eller M.2 NVMe PCle eller SATA SSD till en
av platserna i dockningsstationen.

5. Satt pa dockningsstationen.

6. Datorn kanner igen harddisken som en enhet och ar redo att bérja
anvandas. Vid behov maste du stélla in eller partitionera din enhet genom
datahanteraren.

Obs

» Endast ett minne kan anvandas, inte bada samtidigt
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I] Romana

Cerinte de sistem

» Android 13.0 sau superior

* Chrome OS

« Linux Kernel 6.2 sau superior

* Mac OS 12.4 sau superior

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (generatia a-4-a) sau superior

« iPad Pro (generatia a-3-a) sau superior

* Surface Pro 7

* Dispozitiv cu un port USB Type-C™ liber sau cu un port Thunderbolt™ 3 sau
Thunderbolt™ 4 liber sau

« O interfata USB Tip-A libera

Instructiuni de siguranta

* Protejati produsul impotriva umiditatji

* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

« Evitati electricitatea antistatica atunci cand utilizati HDD-ul

« Atentie: hard diskul se poate incalzi atunci cand este conectat la dispozitiv.

Instalarea statiei de andocare

1. Porniti computerul.

2. Conectati sursa de alimentare la mufa DC a statiei de andocare si conectati
sursa de alimentare la priza.

3. Conectati cablul USB la statia de andocare si la un port USB liber al
computerului.

4. Introduceti unitatea HDD / SSD de 2.5" / 3.5" sau M.2 NVMe PCle sau SATA
SSD intr-unul dintre sloturile statiei de andocare.

5. Porniti statia de andocare.

6. HDD-ul va fi recunoscut de calculator ca unitate si este gata de utilizare.
Daca este necesar, poate fi necesar sa setati sau sa partitionati unitatea prin
intermediul managerului de date.

Nota

« Poate fi folosita doar o singura memorie, nu ambele in acelasi timp
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: Magyar

Rendszerkévetelmények

* Android 13.0 vagy Ujabb

* Chrome OS

* Linux Kernel 6.2 vagy ujabb

* Mac OS 12.4 vagy Ujabb

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4. generacio) vagy Ujabb

« iPad Pro (3. generacid) vagy Ujabb

» Surface Pro 7

» Egy szabad USB Type-C™ porttal vagy egy szabad Thunderbolt™ 3 porttal
rendelkezd eszk6z vagy Thunderbolt™ 4 vagy

» Egy szabad USB A-tipusu-csatlakozé

Biztonsagi 6vintézkedések

+ Ovja a terméket a nedvességtol.

« Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

« Keriilje az antisztatikus elektromossagot a HDD hasznalatakor

« Ovatosan jarjon el, mivel a HDD miikédés kdzben felforrésodhat.

A dokkol6 allomas szerelése

1. Kapcsolja be a szamitdgépet.

2. Csatlakoztassa a tapegységet a dokkoldallomas egyenaramu aljzataba,
majd csatlakoztassa a tapegységet a fali aljzatba.

3. Csatlakoztassa az USB-kabelt a dokkoléallomashoz, illetve a szamitogép
egyik szabad USB-portjaba.

4. Helyezze be a 2.5"/3.5" HDD / SSD vagy M.2 NVMe PCle vagy SATA
SSD-t az egyik nyilasba a dokkolé allomasba.

5. Kapcsolja be a dokkol6 allomast.

6. AHDD-t felismeri a szamitdgép mint meghajtét és készen all hasznalatra.
Ha sziikséges, beallithatja a particiokat az adatkezel6n keresztil.

Megjegyzés

» Csak egy memoriat tud hasznalni, nem kett6t egy idében

13-



-ﬂ Hrvatski

Preduvjeti sustava

* Android 13.0 ili noviji

* Chrome OS

« Linux Kernel 6.2 ili noviji

* Mac OS 12.4 ili noviji

* Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4. generacija) ili noviji

« iPad Pro (3. generacija) ili noviji

» Surface Pro 7

* Uredaj sa slobodnim USB Type-C™ priklju¢kom ili slobodnim Thunderbolt™ 3 ili
Thunderbolt™ 4 prikljuckom ili

+ Jedan slobodni USB Tipa-A priklju¢ak

Sigurnosne upute

« Zastitite proizvod od vlage

« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

« Izbjegavaijte staticki elektricitet kada koristite HDD pogon

* Ne zaboravite da HDD moze biti vru¢ kada je spojen na uredaj.

Instalacija prikljuéne stanice

1. Ponovno pokrenite racunalo.

2. Povezite mrezno napajanje na DC priklju¢ak stanice za spajanje i poveZite
mrezno napajanje u utiénicu.

3. Ukopcajte USB kabel na prikljuénu stanicu i na slobodni USB priklju¢ak na
racunalu.

4. Stavite HDD / SSD od 2.5"/ 3.5" ili M.2 NVMe PCle ili SATA SSD u jedan od
utora prikljuéne stanice.

5. Ukljugite priklju¢nu stanicu.

6. Racunalo ¢e prepoznati HDD kao pogon koji ¢e biti spreman za upotrebu. Po
potrebi mozete podesiti ili podijeliti pogon uz pomo¢ upravitelja za podatke.

Napomena

» Moze se koristiti samo jedna memorija, ne obje istovremeno
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eAANVIKA

ATTQITAOEIG CUCTANATOG

» Android 13.0 fj vedtepo

* Chrome OS

« Linux Kernel 6.2 rj vedtepo

* Mac OS 12.4 rj vedtepo

* Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4n yevid) ) vedTepo

« iPad Pro (3n yevid) i vedTePO

* Surface Pro 7

* YUOKeuN pe pia eAeuBepn BUpa USB Type-C™ 1) pe pia eAeuBepn BUpa
Thunderbolt™ 3 1) Thunderbolt™ 4 r

* Mia eAetBepn BUpa USB TUTTOU-A

Odnyieg ao@daAeiag

* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia

* MpooTateloTe TO TPOIdV atrd TNV Auean NAIOKR akTivOBoAia

* ATTOQUYETE TOV QVTIOTATIKO NAEKTPIGUO KaTd TN Xprion Tng HDD

* Mpoaoéyete kaBwg n HDD pTropei va kaigl 61av ival ouvdedepuévn Pe T CUOKEUN.

EykardoTaon Tou otaBuou Bdong

1. Evepyomoiote Tov uTtoAoyioTr 0ag.

2. XuvdéaoTe To TPOoPodOoTIKG TNV uTTodox DC Tou Z1aBuol aykipwaong Kal
ouvd£aTe To TPOPODOTIKG GTNV TTPIla.

3.  ZuvdéoTe To kaAwdio USB pe Tov oT1abuoé Baong kai pia eAelBepn Bupa USB
TOU UTTOAOYIOTH OTG.

4. Eiocaydyete TnVv HDD / SSD 2.5" / 3.5" 1 M.2 NVMe PCle i} SATA SSD ot pia

a1ré TIG UTTOd0XEG Tou OTABPOoU BAonG.

EvepyotroifjoTe 1o atabpd Baong.

H HDD 6a avayvwpioTei a1rd ToV UTTOAOYIOTA 0aG WG Povada dioKou Kal

eival étoiun yia xprion. Eav eival amrapaitnTo, iowg XpEIOOTEl va opioeTe A va

SIOPEPICPATOTIOINOETE TN Yovada diokou TTou dIaBETETE PEow TNG dlaxeipiong

OE0OPEVWV.

o »

Inueiwon
* MTropei va xpnaoigotroindei pévo pia pvAun, 6xi kai ol dUo Tautdxpova
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU), the

ErP directive (2009/125/EC), LVD directive (2014/35/EU) and RoHS directive
(2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_64280/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

ce &

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et
ses accessoires

se recyclent

MANUAL
A DEPOSER DANS
LE BAC DE TR

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



